. Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 » D-06493 Harzgerode UStDNr Lief Nr.f No.
DE306685527 19004040
\I\;l_ag(;ie! ET [S.p:/-‘\_. 4 UStIDNr Kundo Datum / Date
la dej Liclamini, n. IT04886850728 17.04.2019
70026 Modugno (Bari)
ltalien /( gg éﬁ
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Client Foumlsseur
101102 91002733
ihre Zeichen / Bestell-Nr, { Llet‘erplan-‘ﬁn 1 Datum Abschluss-Nr. Unsere Abteilung Hausruf
Customer Identification { Order No, / Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Référence client f N° et Date de la comm. Department founlsseur Tél Intér.
550003951501 MP
Versandart Frei Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewlcht kg
Type of shlpment Paid Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition  Truck Franco Portddt | Mode ddmballage Bruf Polds kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 12.196,80 9.676,80
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition Weri(-Nr. En}pfar}gs-l Abladestelle
Gustomer Factory nloading location
\[\}qig;: ET ISpA4 70026 Mod BA ltali Lieu de dechargement {code)
I | LIGiamini oaugno alien
! 9 100 14249
Pos.  Tellenummer/ Auftragsdaten Menge
Customer Part No, Piece
N° de piece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.02

900 Stiick
KGH DCT340 Daimler Benzin
251.0.3146.61

€012799/ 22.08.18 —Lé) \.QDO
2510314661 \Q)(ﬂ,

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.;
Zeichnungsstand / -index:

KUEHNE+NAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiasata: QQ_D
Quantita effettiva:

Tipo Imbatlaggio: 853 Qk + h'} NOK

Ihre Artikelnr Ql(Ql Quantits tmball
Werlstoff: leg. 226 an mbatil:
HS-Code 76% 69910 O](LS%)QL Conformita #{le schede g'imjalio: ‘@
Country of Origin DE g QD Data contyollp: 2? £y lq
Gewicht (MTZ): 9.676,800 kg Firma
Verpackung
TBA-500002 PCT300 DAG FT 180 Stiick & 0 Stick 1.980 kg
TBA-501494 Basispalette HDPE 30 Stiick a 30 Stiick 540 kg
Lieferung FCA-frei Frachtflihrer
Steuerireie innergemeinschaitliche Lieferung
Eingangsvermerke Mengenpriifung Gitepriifung Ermpfénger Rechnungspriifung
Datum
Name

Geschéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Holding GmbH

Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +49 (0} 39484 50200

harzgerode@frimet.de - www.trimet.de

Geschaitsfithrung: Luigi Mattina « Minfen Gu

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode - Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-Ident.-Nr.; DE306685527+ Steuer-Nr.; 117/105/07418

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM - DEG8 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode - NOLADE21HRZ - DE29 8105 2000 0324 4041 31



Speditionsauftrag / Forwarding Order

{i) Lieferant-Werk
¥ Supp.Fact.

TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

(8) Sendungs-Lad.-Beztigs-Nr.
Sending Ref. No.

216

(2) Lieferanten-Nr.
Supplier No.

91002733

(5) Beladestelle
Loading location

D-06493 Harzgerode

(11) Empfanger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory Via dej Ciclamini 4
70028 Modugno BA

ltalien
{12) Kunden-Nr. / Customer No. 2101102
(i4) Anliefer-/Abladestelle 14249

Unloading location

(3) Speditionsauftrags-Nr.
Forw. Order No.

(4} Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

(6) Datum/Date  17.04.2019

(9} Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg
Deutschland

(13) Bordero-Ladeliste-Nr.

{15) Versendervermerk filr Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

92357

{7} Relarions-Nr.

(10} Spediteur-Nr. 100074
Forw. ag. No.

(16) Ankunfisdatum / Arriving Date 24 .04.2019

(17) Ankunftszeit/ Arriving time 0800

(t8) Lieferscheln-Nr. (19} Anzahl {20y Verpackung {21) sk (22) Kunden Arfikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Brutfogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross welght kg
LS 15004010 180  TBA-500002 2510314661 1.880 1.980
LS 15004010 30 TBA-501494 2510314661 540 10.217
LS 19004011 60 TBA-500002 2510314481 660 660
LS 19004011 10 TBA-501494 2510314461 180 3.406
(25) Summe 280  {26) Rauminhalt cdr/ Lademeter 24,856 Summen (27) 3.360 (28) 16.262
sum volume suUms
{31) Frankatur (32) Warenwert 100.958,26 {33) Versicherungswert
SVS/IRVS Transp. assurance
(35) Anlagen (36) Auftrags-Nr. Kunde
1 (37) Kontierung
(28) Transportmitiel-r. WGM 4JL5/ WND6G85

(39) LKW-Cede
{40) Versandarl
{41) Abrechnungs-Schl.

(43) Ubernahmebestatigung des Fahrers obige Sendung vollstindig
und in ordnungsgemilbem Zustand dlbernommen.

Datum Uhizeit

17.04.2019

10:00 Unterschrift

(42) Empfangsbestdtigung des Warenempféngers obige Sendung
vollstandig und in ordnungsgemafem Zustand erhalten.

dw,_prt_tri_beleg_spedab
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